CONFIGURAGOES DAS PENAS

0,80

8

0,10

0,20

0,50

BLUE—5 |MAGENTA—6| WHITE-7

0,60

0,20

TODAS AS PENAS MONOCROMATICAS

0,40
1:50

YELLOW—2 | GREEN—-3 | CYAN—4

0,30

RED-1

0,10

COR

PENA

ESCALA DE PLOTAGEM

VER DET. 32

. -~
-0———0———@—— ._7_0,0_.__0_T___'___@__%’___’_7@_7-_0__' ——@——-50——750—7— —o—e— ——@——50———%’0—4—T————0 ——@——%——-0——0—0— .__\_ﬁ_
0 + 0 S % P R = 5
( P4 ALUMINIO | / P4 ALUMINIO | / P4 ALUMINIO J/ — \ / P4 ALUMINIO | / P4 |
o i + Frrh + \ BT, I + \ @%% m + \ H]@é‘ m cobre nG
PN L 70,0
| . E | Il | ~ EI E | %ﬁ N g | -+
70,0 + [Jel ] (e(] L_LLL ; : -1 (] L1l 4 [e(] (o] LLIL= ; (el 4 ALUMINIO
e RAFA 5 20,0
ALV | RAFA 1 : : RAFA 3 : RAFA 4 : *4_|_—T
| ===} i e 7 { = ¥ i T i ¢ =T y cobre nd
4 500 @ 0 jﬂ { 500 ok o ¢ —fo,o@:j 50,0 700 = {500 e & ¢
-+ + o |1 . o | IVER DET. 28 g |
‘ | cobre nd ALUJMNIO | cobre nG ALUJAINIO cobre ng | ALUMINIO VER DET. 28 | cobre nG ALUMINIO . | cobre ng VER DET. 28 |
‘VER DET. 26 1 50,0 + 50,0 + 50,0 + 50,0 50,0 + 70,0 50,0 /:/
— VER DET. 28 | VER DET. 28 I | T | T 4_|; |
j\/\ cobre nG I cobre nG I cobre nG i cobre nG B cobre nG I ALUMINIO cobre nG 7<
—4;0——4—— } | — —e— — —0— — - — — — = —f— — —o— — — - — — = —— - — — — co— — — — ) |—|-—e— - —o— — _—— —_ = — e & — —o—/—
— | OE — SRS CEEe s CESSSER R |
| : | 3 | g i 3 | 3 o 7T
' | C TE o TF ks
N 1 " R N ALUMINIO |
— 700 T 70,0 | 700 | 700 | 70,0 | 700  FREADORTS] ¢
ALUMINIO ; ALUMINIO l ALUMINIO l ALUMINIO ;lr ALUMINIO l ALUMINIO ‘ :
| ‘ | ‘ | +{AREADOR 3|7 ‘ I I 70,0
N \ \ I
———— l 50,0 '—1§7READOR 1 l 50,0 %BEADOR 2 l 50,0 l 50,0 ‘%ﬁREADOR 4 l 50,0 50,0 ALU,\IMNK
|  cobre nd | cobre ni | cobre nd | cobre na | cobre na cobre ni |
VER DET. 26/ | | | | | | |
— s 0o | = ST VER DET. 28] ; ~VER DET. 28 |
l cobre nG —— - ] 50,0 I | 50,0 | J\ 50,0 | VER DET. 26
i > — XW | XW | XY cobre nd | N % cobre nG | . Xx cobre nii | *
’%\ | — —e— _‘___?___'__P_Z . —o———?———o——P— -o-———?———o—— 55 ) _.___T___‘__P_Z — — e— — —o/—
| D S T e TR e T | ; ., <
=" : \\y ALUMINIO T \y ALUMINIO T T ALUMINIO y ALUMINIO T
/¢/ “—VER DET. 28 “—~VER DET. 28| | I —VER DET. 28|
| 500 + 500 + 500 + 500 $ 500 — —+
) 700 T T DECANTADOR 2| | B X\
4 cobre nd | cobre nd | | cobre nd | cobre nd
ALUMINIO
| 70,0 é 700 ¢ ¢ 70,0 é 70,0
I DECANTADOR 1] | | 1= | 70,0
= | ALUMNO | ALUMINIO | ALUMINIO ALUMINIO | ALUMINIO T
| . ALUMINIO
| L |
| | | |
70,0 70,0 70,0 70,0
—_— >~ ¥ I A\ e ! \V B l l
P1 ~ ALUMIND | S ALUMINIO : : ALUMINIO ALUMINIO :
S L1 W N L= 1 PR RN WU 0 L= | O P N S S
VER DET. 27 VER DET. 26 VER DET. 26 VER DET. 26 VER DET. 26

cobre nG

50,0
VER DET. 26 |

cobre nG

50,0
VER DET. 26/ — | | VER DET. 26

cobre nG

50,0
%

cobre nd

VER DET. 26

50,0

cobre nd

LABORATORIO

****************

,,,,,,

VER DET. 29

cobre ni

s 55

VER DET. 31

NOTAS: (FOLHAS 23/24 e 24/24)

01 — TODAS AS ESTRUTURAS METALICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTOES, GUARDA—CORPOS,
ESCADAS, ETC. DEVERAO SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm?, FITA
PERFURADA, TERMINAIS E CONECTORES DE COMPRESSAO, AO PONTO MAIS PROXIMO DO SISTEMA DE
CAPTAGAO PARA EQUALIZAGAO DE POTENCIAL E ESCOAMENTO DE ALGUMA POSSIVEL DESCARGA.

02 — O SISTEMA DEVERA TER UMA MANUTENGAO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR
DESCARGAS ATMOSFERICAS, PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO

SPDA.

03 — NAO E FUNGAO DO SPDA A PROTEGAO DE EQUIPAMENTOS ELETRO—ELETRONICOS. PARA PROTEGE—LOS
E NECESSARIO A INSTALAGAO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAGAO DOS CONDUTORES DO
SISTEMA ELETRICO E DE SINAL DA EDIFICAGAO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE

DISTRIBUIGAO ELETRICO.

04 — ANTES DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSAO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA

DE

CONTATO PARA GARANTIA DE CONTINUIDADE ELETRICA.

05 — O PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419,/2005, ITEM 4 — SUBITEM 4.2, E O
MESMO DEVERA SER EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAGOES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE
QUE NAO SE PODE ASSEGURAR A PROTEGAO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, POREM
DIMINUI SUBSTANCIALMENTE OS RISCOS E DANOS DEVIDOS AS DESCARGAS ATMOSFERICAS.
INSERIDO NO MESMO MODIFICAGOES QUE ATENDERA A REVISOES DA NORMA QUE ENTRARAO EM VIGOR A

PARTIR DE 2013.

ENCONTRA-SE

06 — CLASSE DE PROTEGAO DEVERA ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEGAO 2,
COM ESPAGAMENTO MEDIO ENTRE OS CONDUTORES DE DESCIDA NAO NATURAIS EM 15 METROS.

07 — RESISTENCIA DOS ELETRODOS NAO NATURAIS DE APROXIMADAMENTE DE 10 OHMS.

08 — CONDUTOR DE PROTEGAO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS LIGAGOES
EQUIPOTENCIAIS, POREM O CONDUTOR NEUTRO SO DEVE SER LIGADO A LIGAGAO EQUIPOTENCIAL PRINCIPAL

(TPA), NORMALMENTE

EDIFICAGAO, SENDO O MESMO, DE FACIL ACESSO.

INSTALADO PROXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIGAO EXISTENTES EM CADA

09 — ESTE PROJETO NAO PODERA SOFRER MODIFICAGOES SEM A PREVIA AUTORIZAGAO DO AUTOR DO
PROJETO. OCORRENDO ALTERAGOES, A MESMA SERA DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU

DO EXECUTOR DA OBRA.

10 — QUANDO DA EXECUGAO DOS SERVIGOS DE INSTALAGAO DO SPDA, DEVERA SER FEITO "IN LOCO”
(VISITA TECNICA) LEVANTAMENTO DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METALICAS EXTERNAS NAO
CONTEMPLADAS EM PROJETOS FORNECIDOS PARA A ELABORAGAO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM
TODAS SEMPRE ATERRADAS, UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM?, FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E
CONECTORES DE PRESSAO ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: — TUBULAGOES METALICAS,
CORRIMAOS, CARCAGAS DE MOTORES, ESCADAS METALICAS, PISOS ELEVADOS METALICOS, CERCAS, GRADES,
TELAS, ALAMBRADOS, POSTE METALICOS, ANTENAS, ETC.

11 — DEVERA SER FINCADO NO PERIMETRO DO ATERRAMENTO A CADA 6,00 METROS, HASTE DE
ATERRAMENTO #5/8" x 2,40m 254 MICRONS (CAMADA ALTA)

CABO DE COBRE NU #50mm?
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DETALHE /34

SEM ESCALA \__/

G SIMBOLOGIA:
ESCALA 1: 500
QIIE%':QATIL ° HASTE DE ATERRAMENTO TIPO COPPERWLD 5/8" x 2,40m
CAMADA DE
10 30 10 CONCRETO POBRE
CX. DE INSPEGAO \ LISTA MATERIAIS @ HASTE DE ATERRAMENTO TIPO COPPERWLD 5/8" x 2,40m
EMPVC - COM CAIXA DE INSPEGAO TIPO SOLO (DET — "9")
CABO COBRE NU #50mm’* /a3 NP4 77/ Empresa: BEM Engenharia EIRELI
P/ INTERLIGAGAO D R ol TR CONECTOR EM BRONZE REFORGADO SUPRESSOR DE SURTO PADRAO 3
S PARA 2 CABO E 1 HASTE EUROPEU 40KA/275V ’ MALHA DE CAPTAGAO EM CABO DE ALUMINIO NU 70mm?
N o o ‘ ; = h
2 »ew o K so0mm Endereco: Rua Treze de Maio, 278 - Quarteis engenndrid EEEEE)?OEM POSTES CIRCULARES CONFORME DETALHES EM
N % 3 ! I Projeto: Projeto Elétrico da Estacdo de Tratamento de Esgoto (ETE) de
2N X B T 1 : : g goto (ETE) DATA: 05/07/2021 )
IS XN S URVA. RAIO e i Formiga-MG o MALHA DE TERRA COM CABO DE NU 50mm2 ENTERRADO
%\ "\, LONGO=30cm FASE A 1 A 50cm DE PROFUNDIDADE. (DET. "3")
i i 16,0 i i »
’ S | | TEM DESCRICAO UNID- Al (27 CAIXA DO BARRAMENTO DE EQUIPOTENCIALIZAGAO PRINCIPAL (BEP)
CABO COBRE NU #50mm? H H - : DETALHE "11”.
VEM DA MALHA DE TERRA HASTE DE ATERRAMENTO 95,/8"x2,40m i | 4 SPDA - SISTEMA DE PROTECAO CONTRA DESCARGAS ATMOSFERICAS
254 MICRONS (CAMADA ALTA) i H
i H a1 Captor tipo Franklin para SPDA - Fornecimento e Instalagao unid 33,00
FUSIVEL RETARDADO CLASSE gL/gG i i _ _ _
POQO DE |NSPEQAO DOS ELETRODOS TIPO NH CONTATO FACA 63A TENSAO 1 h 4.2 Mastro 1.1/2 para SPDA - Fornecimento e Instalagao unid 1,00 REVISAO 1 INSERGAO LISTA DE MATERIAL 05/07/2021 | EDSON DIMAS
S00VCA, CAPACIDADE DE INTERRUPGAO | f Eletroduto de ago galvanizado, classe semi-pesado, DN 40 mm(1 1/2) REVISAO DESCRICAQ DATA APROVADO
120KA/500VCA, COM PLACA DIVISORIA || = 43 e Igdg 3 | " _ tp _ t’I B ’ m 33,00 CONTRATANTE:
DETALHE /33 ISOLANTE f i aparente, instalado em parede - fornecimento e instalago. _
SEM ESCALA Q I = — | § 4.4 Luva galvanizada de redugdo 11/2" x 3/4" unid 32,00 MUNIC[PIO DE FORMIGA MG
H BARRA DE COBRE 100 x 300mm . H 4.5 Suporte " L " unid 32,00 ENDEREGO DA OBRA:
i ESPESSURA 1/4 i 4.6 Cinta circular emago galvanizado de 210 mmde didmetro unid 80,00 SISTEMA DE ESGOTAMENTO SANITARIO
ESTRUTURA i | 4.7 Parafuso e porca olhal emago galvanizado, didmetro nominal de 16 mm unid 94,00 ESTACAO DE TRATAMENTO (ETE)
METALICA H H Alga preformada de distribuigao, emago galvanizado, AWG 2 - fornecimento FAZENDA VARGEM GRANDE’ S/N
PORCA INOX TERMINAL DE COMPRESSAO I 2 I 4.5 e instalagdo - Alca preformada para cabo de aluminio de 70,0 nm toid 9400 FORMIGA — MINAS GERAIS
SEXTAVADA 1/4” I | DATA: PROJETO: FOLHA:
i i Caixa de inspegao para aterramento, circular, em polietileno, diametro interno :
| | ERMINAL DE COMPRESSAO 4.9 e unid 33,00 OUTUBRO /2020 PROJETO DE SPDA EL — 23/24
ARRUELA LISA ABA LARGA H || 240,0mm, FIXAGAO PARAFUSO - _ _
@\g\ y / INOX 1/4” ! ! bOF BRONZE 410 Tanpa de concreto armado 60x60x5 cmpara caixa - Tampa de concreto unid 33.00 OBRA N*: CONTEUDO: ESCALA:
H H : 400 x 400 x 100mm ’
| | - INDICADA
/ 4| 1 | 411 Haste de aterramento 5/8 para SPDA - fornecimento e instalagdo unid 234,00 IMPLANTACAO — SPDA — NOTAS
ARRUELA DE PRESSAO : i R e e 4.12 Conector para cabo-haste para dois(2) cabos embronze natural, TEL 580 unid 234,00 CADISTA: SIMBOLOGIA — DETALHES PROJETISTA:
e 3
% 2400 VEM 0O PADRAG Cordoala de cobre nu 50 mn?, enterrada, semisolador - fornecimento e Enderson Jacinto Enderson Jacinto
r 413 . n . . - m 1.870,00
™ CEMIG instalagdo - Cabo de cobre rigido de 7 fios , segao 50,0 mm?
—— g PROJETO N°: i
/ PARAFUSO SEXTAVADO EM e VEM DA MALHA DE 4.14 _Crlat>0_deI el Ll alrrabde a9<t:>, brlltoclja 70 mn? (S/OQWG) — m 1.392,00 NOSSOS PROJETOS E PESSOAS SAO BEM PROFISSIONAIS
erminal a compressao em cobre estanhado para cabo 70 mm2 - Termina ,
INOX
CABO DE COBRE NU 50mm? 4.15 de compressao para cabo 70,0 mir? unid 32,00 e do,0,2,7,,2,7,,2,0
SEGUE PARA MALHA DE ATERRAMENTO |NSTALAQAO DA CAIXA DE EQUAL'ZAQAO DE TERRA 4.16 Parafuso para fixagdo do terminal cento 1,00 ENG*. CIVIL / ELETRICISTA
DETALHE DA CONEXAO DE COM TPA (TERMINAL PRIMARIO DE ATERRAMENTO) 4.17 Conector HH para cabo de aluminio de 70,0 m? unid 56,00
Conector bimetalico tio parafuso fendido (Split bolt), comseparador de unid 3200
ESTRUTURAS METAL'CAS DETALHE @ 415 cabos bimetalicos, para cabos até 70 mm2 ' engaen harla
SEM ESCALA v 4.19 Caixa EQUIBOX Tetrapolar TEL 909 cj 1,00 g

DETALHE /35

SEM ESCALA

EDSON DIMAS DE OLIVEIRA
CREA: 42.277/D

Rua 13 de Maio, 292. Quartéis. Formiga, MG. (37) 3322.0278
bemengenharia@emengenharia.com.br
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01 - TODAS AS ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  - TODAS AS ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, - TODAS AS ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  TODAS AS ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, TODAS AS ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  AS ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, AS ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, ESTRUTURAS METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, METÁLICAS EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, EXISTENTES, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, TAIS COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, COMO CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS, CERCAS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  PORTÕES, GUARDA-CORPOS, PORTÕES, GUARDA-CORPOS,  GUARDA-CORPOS, GUARDA-CORPOS, ESCADAS, ETC. DEVERÃO SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  ETC. DEVERÃO SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA ETC. DEVERÃO SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  DEVERÃO SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA DEVERÃO SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA SER INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA INTERLIGADOS, UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA UTILIZANDO TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA TRECHOS DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA DE CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  CABO DE COBRE NU #50mm², FITA CABO DE COBRE NU #50mm², FITA  DE COBRE NU #50mm², FITA DE COBRE NU #50mm², FITA  COBRE NU #50mm², FITA COBRE NU #50mm², FITA  NU #50mm², FITA NU #50mm², FITA  #50mm², FITA #50mm², FITA  FITA FITA PERFURADA, TERMINAIS E CONECTORES DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  TERMINAIS E CONECTORES DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE TERMINAIS E CONECTORES DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  E CONECTORES DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE E CONECTORES DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  CONECTORES DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE CONECTORES DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE COMPRESSÃO, AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE AO PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE PONTO MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE MAIS PRÓXIMO DO SISTEMA DE  PRÓXIMO DO SISTEMA DE PRÓXIMO DO SISTEMA DE  DO SISTEMA DE DO SISTEMA DE  SISTEMA DE SISTEMA DE  DE DE CAPTAÇÃO PARA EQUALIZAÇÃO DE POTENCIAL E ESCOAMENTO DE ALGUMA POSSÍVEL DESCARGA.  02 - O SISTEMA DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   - O SISTEMA DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  - O SISTEMA DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   O SISTEMA DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  O SISTEMA DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   SISTEMA DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  SISTEMA DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  DEVERÁ TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  TER UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  UMA MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  MANUTENÇÃO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   E SEMPRE QUE ATINGIDO POR  E SEMPRE QUE ATINGIDO POR   SEMPRE QUE ATINGIDO POR  SEMPRE QUE ATINGIDO POR   QUE ATINGIDO POR  QUE ATINGIDO POR   ATINGIDO POR  ATINGIDO POR   POR  POR  DESCARGAS ATMOSFÉRICAS, PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO  ATMOSFÉRICAS, PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO ATMOSFÉRICAS, PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO  PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO  VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO  EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO  IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO  E GARANTIR A EFICIENCIA DO E GARANTIR A EFICIENCIA DO  GARANTIR A EFICIENCIA DO GARANTIR A EFICIENCIA DO  A EFICIENCIA DO A EFICIENCIA DO  EFICIENCIA DO EFICIENCIA DO  DO DO SPDA.  03 - NÃO É FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  - NÃO É FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS - NÃO É FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  NÃO É FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS NÃO É FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  É FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS É FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS FUNÇÃO DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS DO SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS SPDA A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS A PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS PROTEÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS DE EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS EQUIPAMENTOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS ELETRO-ELETRONICOS. PARA PROTEGÊ-LOS  PARA PROTEGÊ-LOS PARA PROTEGÊ-LOS  PROTEGÊ-LOS PROTEGÊ-LOS É NECESSÁRIO A INSTALAÇÃO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   NECESSÁRIO A INSTALAÇÃO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  NECESSÁRIO A INSTALAÇÃO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   A INSTALAÇÃO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  A INSTALAÇÃO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   INSTALAÇÃO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  INSTALAÇÃO DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  DE SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  SUPRESSORES DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  DE SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  SURTO E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  E A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  A EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO  EQUALIZAÇÃO DOS CONDUTORES DO   DOS CONDUTORES DO  DOS CONDUTORES DO   CONDUTORES DO  CONDUTORES DO   DO  DO  SISTEMA ELÉTRICO E DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  ELÉTRICO E DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE ELÉTRICO E DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  E DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE E DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE SINAL DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE DA EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE EDIFICAÇÃO, O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE O QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE QUE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE DEVE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE SER CONTEMPLADO NO PROJETO DE  CONTEMPLADO NO PROJETO DE CONTEMPLADO NO PROJETO DE  NO PROJETO DE NO PROJETO DE  PROJETO DE PROJETO DE  DE DE DISTRIBUIÇÃO ELÉTRICO.  04 - ANTES DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  - ANTES DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA - ANTES DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  ANTES DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA ANTES DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA DE INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA INSTALAR OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA OS TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA TERMINAIS E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA E OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA OS CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA CONECTORES DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA DE PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA PRESSÃO, LIXAR A SUPERFICIE METALICA  LIXAR A SUPERFICIE METALICA LIXAR A SUPERFICIE METALICA  A SUPERFICIE METALICA A SUPERFICIE METALICA  SUPERFICIE METALICA SUPERFICIE METALICA  METALICA METALICA DE   CONTATO PARA GARANTIA DE CONTINUIDADE ELETRICA.  05 - O PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  - O PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O - O PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  O PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O O PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O PROJETO FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O FOI ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O ELABORADO CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O CONFORME A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O A NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O NORMA ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O ABNT NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O NBR 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O 5419/2005, ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O ITEM 4 - SUBITEM 4.2, E O  4 - SUBITEM 4.2, E O 4 - SUBITEM 4.2, E O  - SUBITEM 4.2, E O - SUBITEM 4.2, E O  SUBITEM 4.2, E O SUBITEM 4.2, E O  4.2, E O 4.2, E O  E O E O  O O MESMO DEVERÁ SER EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  DEVERÁ SER EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE DEVERÁ SER EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  SER EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE SER EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE EXECUTADO CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE CONFORME AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE AS ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE ORIENTAÇÕES DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE DA REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE REFERIDA NORMA. ONDE RESSALTA-SE  NORMA. ONDE RESSALTA-SE NORMA. ONDE RESSALTA-SE  ONDE RESSALTA-SE ONDE RESSALTA-SE  RESSALTA-SE RESSALTA-SE QUE NÃO SE PODE ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  NÃO SE PODE ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM NÃO SE PODE ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  SE PODE ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM SE PODE ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  PODE ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM PODE ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM ASSEGURAR A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM A PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM PROTEÇÃO ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM ABSOLUTA DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM DE UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM UMA ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM ESTRUTURA, DE PESSOAS E BENS, PORÉM  DE PESSOAS E BENS, PORÉM DE PESSOAS E BENS, PORÉM  PESSOAS E BENS, PORÉM PESSOAS E BENS, PORÉM  E BENS, PORÉM E BENS, PORÉM  BENS, PORÉM BENS, PORÉM  PORÉM PORÉM DIMINUI SUBSTANCIALMENTE OS RISCOS E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  SUBSTANCIALMENTE OS RISCOS E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE SUBSTANCIALMENTE OS RISCOS E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  OS RISCOS E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE OS RISCOS E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  RISCOS E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE RISCOS E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE E DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE DANOS DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE DEVIDOS ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE ÀS DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE DESCARGAS ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE  ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE ATMOSFERICAS.  ENCONTRA-SE   ENCONTRA-SE  ENCONTRA-SE ENCONTRA-SE INSERIDO NO MESMO MODIFICAÇÕES QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  NO MESMO MODIFICAÇÕES QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A NO MESMO MODIFICAÇÕES QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  MESMO MODIFICAÇÕES QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A MESMO MODIFICAÇÕES QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  MODIFICAÇÕES QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A MODIFICAÇÕES QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A QUE ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A ATENDERÁ A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A REVISÕES DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A DA NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A NORMA QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A QUE ENTRARÃO EM  VIGOR A  ENTRARÃO EM  VIGOR A ENTRARÃO EM  VIGOR A  EM  VIGOR A EM  VIGOR A   VIGOR A  VIGOR A VIGOR A  A A PARTIR DE 2013.   06 - CLASSE DE PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  - CLASSE DE PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, - CLASSE DE PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  CLASSE DE PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, CLASSE DE PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  DE PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, DE PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, PROTEÇÃO DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, DEVERÁ ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, ATENDER O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, O PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, PRESCRITO NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, NA NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, NORMA, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, OU SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2, SEJA, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  NIVEL DE PROTEÇÃO 2, NIVEL DE PROTEÇÃO 2,  DE PROTEÇÃO 2, DE PROTEÇÃO 2,  PROTEÇÃO 2, PROTEÇÃO 2,  2, 2, COM ESPAÇAMENTO MEDIO ENTRE OS CONDUTORES DE DESCIDA NÃO NATURAIS EM 15 METROS.  07 - RESISTENCIA DOS ELETRODOS NÃO NATURAIS DE APROXIMADAMENTE DE 10 OHMS.  08 - CONDUTOR DE PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  - CONDUTOR DE PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES - CONDUTOR DE PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  CONDUTOR DE PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES CONDUTOR DE PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  DE PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES DE PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES PROTEÇÃO PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES PE PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES PODE, E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES E EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES EM GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES GERAL DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES DEVE SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES SER LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES LIGADO A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES A EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES EVENTUAIS OUTRAS  LIGAÇÕES  OUTRAS  LIGAÇÕES OUTRAS  LIGAÇÕES   LIGAÇÕES  LIGAÇÕES LIGAÇÕES EQUIPOTENCIAIS, PORÉM O CONDUTOR NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  PORÉM O CONDUTOR NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL PORÉM O CONDUTOR NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  O CONDUTOR NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL O CONDUTOR NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  CONDUTOR NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL CONDUTOR NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL NEUTRO SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL SÓ DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL DEVE SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL SER LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL LIGADO À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL À LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL LIGAÇÃO EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL  EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL EQUIPOTENCIAL  PRINCIPAL   PRINCIPAL  PRINCIPAL PRINCIPAL (TPA), NORMALMENTE INSTALADO PRÓXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  NORMALMENTE INSTALADO PRÓXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA NORMALMENTE INSTALADO PRÓXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  INSTALADO PRÓXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA INSTALADO PRÓXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  PRÓXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA PRÓXIMO AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA AOS QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA QUADROS DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA DISTRIBUIÇÃO EXISTENTES EM CADA  EXISTENTES EM CADA EXISTENTES EM CADA  EM CADA EM CADA  CADA CADA EDIFICAÇÃO, SENDO O MESMO, DE FÁCIL ACESSO. 09 - ESTE PROJETO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  - ESTE PROJETO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO - ESTE PROJETO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  ESTE PROJETO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO ESTE PROJETO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  PROJETO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO PROJETO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO NÃO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO PODERÁ SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO SOFRER MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO MODIFICAÇÕES SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO SEM A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO A PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO PRÉVIA AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO AUTORIZAÇÃO DO AUTOR DO  DO AUTOR DO DO AUTOR DO  AUTOR DO AUTOR DO  DO DO PROJETO. OCORRENDO ALTERAÇÕES, A MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  OCORRENDO ALTERAÇÕES, A MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU OCORRENDO ALTERAÇÕES, A MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  ALTERAÇÕES, A MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU ALTERAÇÕES, A MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  A MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU A MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU MESMA SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU SERÁ DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU DE INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU INTEIRA RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU RESPONSABILIDADE DO CONTRATANTE E/OU  DO CONTRATANTE E/OU DO CONTRATANTE E/OU  CONTRATANTE E/OU CONTRATANTE E/OU  E/OU E/OU DO EXECUTOR DA OBRA. 10 - QUANDO DA EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  - QUANDO DA EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" - QUANDO DA EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  QUANDO DA EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" QUANDO DA EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  DA EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" DA EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" DOS SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" SERVIÇOS DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" DE INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" INSTALAÇÃO DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" DO SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" SPDA, DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO" DEVERÁ SER FEITO "IN LOCO"  SER FEITO "IN LOCO" SER FEITO "IN LOCO"  FEITO "IN LOCO" FEITO "IN LOCO"  "IN LOCO" "IN LOCO"  LOCO" LOCO" (VISITA TÉCNICA) LEVANTAMENTO DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO  TÉCNICA) LEVANTAMENTO DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO TÉCNICA) LEVANTAMENTO DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO  LEVANTAMENTO DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO LEVANTAMENTO DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO  DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO DE TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO  TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO TODAS AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO  AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO AS PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO  PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO PARTES/ESTRUTURAS METÁLICAS EXTERNAS NÃO  METÁLICAS EXTERNAS NÃO METÁLICAS EXTERNAS NÃO  EXTERNAS NÃO EXTERNAS NÃO  NÃO NÃO CONTEMPLADAS EM PROJETOS FORNECIDOS PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  EM PROJETOS FORNECIDOS PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM EM PROJETOS FORNECIDOS PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  PROJETOS FORNECIDOS PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM PROJETOS FORNECIDOS PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  FORNECIDOS PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM FORNECIDOS PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM PARA A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM A ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM ELABORAÇÃO DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM DO SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM SPDA. PARA QUE AS MESMAS SEJAM  PARA QUE AS MESMAS SEJAM PARA QUE AS MESMAS SEJAM  QUE AS MESMAS SEJAM QUE AS MESMAS SEJAM  AS MESMAS SEJAM AS MESMAS SEJAM  MESMAS SEJAM MESMAS SEJAM  SEJAM SEJAM TODAS SEMPRE ATERRADAS, UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  SEMPRE ATERRADAS, UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E SEMPRE ATERRADAS, UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  ATERRADAS, UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E ATERRADAS, UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E UTILIZANDO O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E O CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E CABO DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E DE COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E COBRE NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E NU #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E #50MM², FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E FITAS PERFURADAS, TERMINAIS E  PERFURADAS, TERMINAIS E PERFURADAS, TERMINAIS E  TERMINAIS E TERMINAIS E  E E CONECTORES DE PRESSÃO ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  DE PRESSÃO ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, DE PRESSÃO ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  PRESSÃO ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, PRESSÃO ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, ADEQUADOS CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, CONFORME DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, DETALHES EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, EM PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, PROJETO. EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS, EX.: - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  - TUBULAÇÕES METÁLICAS, - TUBULAÇÕES METÁLICAS,  TUBULAÇÕES METÁLICAS, TUBULAÇÕES METÁLICAS,  METÁLICAS, METÁLICAS, CORRIMÃOS, CARCAÇAS DE MOTORES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  CARCAÇAS DE MOTORES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES, CARCAÇAS DE MOTORES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  DE MOTORES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES, DE MOTORES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  MOTORES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES, MOTORES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES, ESCADAS METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES, METÁLICAS, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES, PISOS ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES, ELEVADOS METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  METÁLICOS, CERCAS, GRADES, METÁLICOS, CERCAS, GRADES,  CERCAS, GRADES, CERCAS, GRADES,  GRADES, GRADES, TELAS, ALAMBRADOS, POSTE METÁLICOS, ANTENAS, ETC.  11 - DEVERÁ SER FINCADO NO PERIMETRO DO ATERRAMENTO A CADA 6,00 METROS, HASTE  DE ATERRAMENTO  5/8" x 2,40m 254 MICRONS (CAMADA ALTA)

AutoCAD SHX Text
MALHA DE TERRA COM CABO DE NÚ 50mm2 ENTERRADO 

AutoCAD SHX Text
MALHA DE CAPTAÇÃO EM CABO DE ALUMINIO NÚ 70mm²

AutoCAD SHX Text
HASTE DE ATERRAMENTO TIPO COPPERWLD 5/8" x 2,40m 

AutoCAD SHX Text
SIMBOLOGIA:

AutoCAD SHX Text
COM CAIXA DE INSPEÇÃO TIPO SOLO (DET - "9")

AutoCAD SHX Text
PRESOS EM POSTES CIRCULARES CONFORME DETALHES EM

AutoCAD SHX Text
A 50cm DE PROFUNDIDADE. (DET. "3")

AutoCAD SHX Text
HASTE DE ATERRAMENTO TIPO COPPERWLD 5/8" x 2,40m 

AutoCAD SHX Text
CAIXA DO BARRAMENTO DE EQUIPOTENCIALIZAÇÃO PRINCIPAL (BEP)

AutoCAD SHX Text
DETALHE "11".

AutoCAD SHX Text
VER DET. 29

AutoCAD SHX Text
VER DET. 30

AutoCAD SHX Text
NOTAS: (FOLHAS 23/24 e 24/24)

AutoCAD SHX Text
VER DET. 31

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 27

AutoCAD SHX Text
VER DET. 32

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 28

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
AREADOR 2

AutoCAD SHX Text
AREADOR 1

AutoCAD SHX Text
AREADOR 3

AutoCAD SHX Text
AREADOR 4

AutoCAD SHX Text
AREADOR 5

AutoCAD SHX Text
DECANTADOR 1

AutoCAD SHX Text
DECANTADOR 2

AutoCAD SHX Text
DECANTADOR 3

AutoCAD SHX Text
DECANTADOR 4

AutoCAD SHX Text
DECANTADOR 5

AutoCAD SHX Text
SALA ELÉTRICA

AutoCAD SHX Text
GUARITA

AutoCAD SHX Text
LABORATÓRIO

AutoCAD SHX Text
RAFA 1

AutoCAD SHX Text
RAFA 2

AutoCAD SHX Text
RAFA 3

AutoCAD SHX Text
RAFA 4

AutoCAD SHX Text
RAFA 5

AutoCAD SHX Text
PROJETO DE SPDA

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
VER DET. 27

AutoCAD SHX Text
50,0

AutoCAD SHX Text
cobre nú

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
50,0

AutoCAD SHX Text
cobre nú

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
70,0

AutoCAD SHX Text
ALUMINIO

AutoCAD SHX Text
VER DET. 27

AutoCAD SHX Text
50,0

AutoCAD SHX Text
cobre nú

AutoCAD SHX Text
50,0

AutoCAD SHX Text
cobre nú

AutoCAD SHX Text
bemengenharia@bemengenharia.com.br

AutoCAD SHX Text
Rua 13 de Maio, 292. Quartéis. Formiga, MG. (37) 3322.0278

AutoCAD SHX Text
IMPLANTAÇÃO - SPDA - NOTAS

AutoCAD SHX Text
SIMBOLOGIA - DETALHES

AutoCAD SHX Text
MUNICÍPIO DE FORMIGA - MG

AutoCAD SHX Text
SISTEMA DE ESGOTAMENTO SANITÁRIO

AutoCAD SHX Text
ESTAÇÃO DE TRATAMENTO (ETE)

AutoCAD SHX Text
FAZENDA VARGEM GRANDE, S/N

AutoCAD SHX Text
FORMIGA - MINAS GERAIS

AutoCAD SHX Text
PROJETO

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 26

AutoCAD SHX Text
VER DET. 27

AutoCAD SHX Text
VER DET. 35

AutoCAD SHX Text
50,0

AutoCAD SHX Text
cobre nú

AutoCAD SHX Text
REVISÃO

AutoCAD SHX Text
DESCRIÇÃO

AutoCAD SHX Text
DATA

AutoCAD SHX Text
APROVADO


	Sheets and Views
	Model


